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Movel Suspenso Ark

Ark Suspended Base Unit
Meuble Suspendu Ark
Mueble Suspendido Ark Ark
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INSTALAGCAO | INSTALLATION | INSTALLATION | INSTALACION EMBALAGEM | PACKAGING | CONDITIONNEMENT | EMBALAJE

A instalagdo deverd ser efetuada por um técnico habilitado
The installation should be carried out by a qualified technician
L’instalation doit étre efectuée par un téchnicien qualifié

La instalacién debe ser realizada por un técnico habilitado

Fornecido em embalagem de cartdo
Supplied in a carton box
Fourni dans une bofte a carton

Suministrado en una embalaje de cartéon

CARACTERISTICAS TECNICAS | TECHNICAL FEATURES | CARACTERISTIQUES TECHNIQUES | CARACTERISTICAS TECNICAS

e Movel suspenso com 2 ou 4 gavetas soft

close drawers

¢ Suspended base unit with 2 or 4 soft-close

¢ Meuble suspendu avec 2 ou 4 tiroirs soft-close

* Mueble suspendido con 2 o 4 cajones soft-
close
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 Pour lavabo solid surface Rime ou Modern a
encastrer ou pour plan Vasque en verre

e Matériau : MDF hydrofuge

¢ Disponible en plusieurs finitions : Couleurs Ctesi
ou Couleurs RAL

e Tailles : 60, 80, 100 ou 120cm

* Profondeur :45 cm

¢ Hauteur : 50cm

* Para lavatério de encastrar solid surface
Rime ou Modern ou para lavatério em vidro
¢ Material: MDF Hidréfugo

¢ Disponivel em varios acabamentos: Cores
Ctesi ou Cores RAL

e Tamanhos: 60, 80, 100 ou 120cm

e Profundidade: 45cm

e Altura: 50cm

* Para lavabo empotrable Rime o Modern
solid Surface o para lavabo de vidrio

* Material: MDF hidréfugo

* Disponible en varios acabados: Colores
Ctesi o Colores RAL

* Medidas: 60, 80, 100 o0 120cm
 Profundidad: 45cm

* Altura: 50cm

* For Rime or Modern solid surface built-in
washbasin or glass washbasin

¢ Material: waterproof MDF

* Available in several finishes: Ctesi Colours or
RAL Colours

e Sizes: 60, 80, 100 or 120cm

¢ Depth: 45cm

¢ Height: 50cm
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- Garantia 3 anos para defeitos de fabrico
(excluem-se pegas de desgaste rapido)

- Limpar com pano himido

- N3o usar detergentes abrasivos

- Secar depois de limpar

- 3 years warranty for manufacturing defects
(The normal abrasion of wear parts is excluded
from our warranty.)

- Clean with damp cloth

- Do not use abrasive detergents

- Dry after cleaning

- Garantia para defectos de fabricacion: 3 afios
(Queda excluido de la garantia el desgaste por su
uso normal)

- Limpiar con un pafio humedecido

- No usar detergentes abrasivos

- Secar después de limpiar

- Garantie pour les défauts de fabrication: 3 ans
(Sont exclus de la garantie les pieces d'usure)

- Nettoyer avec un chiffon humide

- Ne pas utiliser des produits abrasifs

- Sécher apres nettoyage
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